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Date limite d’inscription : Le 8
janvier 2025

Date limite pour le dépot de la
demande intégrale :
Le 19 mars 2025

Annonce des résultats :
Aolt 2025

Date prévue de début du
financement :
1¢" septembre 2025

Visitez EGFrAMS pour accéder au
formulaire de demande a partir
du 15 novembre 2024.

Les demandes doivent étre
soumises en ligne avant 17 h
HAE/HNE.

Contactez le personnel de
recherche de la SCC a
research@cancer.ca

Subventions de recherche sur les cancers liés au
milieu de travail de la SCC : prévention des cancers
professionnels

Les milieux de travail peuvent constituer une importante menace
pour la santé en raison de I'exposition répétée a des substances
carcinogenes et a d’autres risques, notamment I'amiante, les rayons
ultraviolets du soleil, les émissions de moteur diesel, la silice
cristalline, le radon et le travail par quarts. Des cancers liés au travail
sont diagnostiqués chez quelque 10 000 Canadiens par année, selon
les estimations, mais les fonds de recherche qui leur sont alloués
représentent moins de 1 % du financement de la recherche sur le
cancer au Canada.

En 2021, la Société canadienne du cancer (SCC) s’est lancée dans une
mission unique de collecte de fonds : interagir et collaborer avec des
partenaires du secteur des soins de santé, des affaires, de I'industrie
et des syndicats pour recueillir des fonds qui auraient un véritable
impact sur la santé et la sécurité des travailleurs dans le cadre du
Fonds de recherche sur les cancers liés au milieu de travail.

Les Subventions de recherche sur les cancers liés au milieu de travail
de la SCC ont été créées pour financer des recherches importantes
et pertinentes sur le cancer en permettant d’acquérir de nouvelles
connaissances et de combler des lacunes existantes sur divers
facteurs de risque de cancer lié au milieu de travail. Elles
contribueront aussi a guider les efforts de prévention du cancer et
I’élaboration de lignes directrices, de politiques et de réglements
visant a réduire le risque de cancer chez les travailleurs canadiens.

Les projets proposés doivent avoir un potentiel d’'impact spécifique
et défini sur la prévention des expositions a des facteurs de risque
en milieu de travail, et se traduire ultimement par une incidence
réduite de cancers liés au milieu de travail. Des parties prenantes
concernées capables d’utiliser les résultats de la recherche doivent
étre incluses en tant que membres de I'équipe de recherche dés la
conception d’idées.

Veuillez consulter le site web pour la description compléte du
programme


https://cancer.ca/fr/research/for-researchers/funding-opportunities/2025-wcr-grants
https://applyforfunds.cancer.ca/EGrAMS_CCS/user/home.aspx
mailto:research@cancer.ca

Les sujets de recherche suivants sont encouragés, sans toutefois s’y limiter :
e Pollution atmosphérique
e Amiante
o Silice cristalline
e Emissions de moteur diesel
e Technologies émergentes (électrification, nanotechnologie)
e Exposition a des médicaments/technologies diagnostiques/composés chimiques
toxiques/dangereux en milieu de travail
e Radon
e Travail par quarts

e Rayons ultraviolets du soleil

Les projets de recherche admissibles comprennent, sans s’y limiter, I’évaluation des aspects suivants :
e Causes des cancers liés au milieu de travail, y compris les mécanismes qui sous-tendent
les risques de développement du cancer
e Fardeau économique des cancers liés au milieu de travail
e L'atténuation/la réduction des expositions/facteurs de risque liés au travail, y compris les
biomarqueurs pour la détection précoce du cancer et |'évaluation du risque de cancer
e Meilleures stratégies de sensibilisation aux risques et/ou de mise en ceuvre des
changements apportés aux politiques

Les équipes de recherche sont invitées a considérer des secteurs (c.-a-d. professions) moins étudiés par
le passé, tels que le personnel des services frontaliers (p. ex. émissions de moteur diesel) et les premiers
répondants qui interviennent aux c6tés des pompiers (p. ex. pollution atmosphérique).



Guide de demande

Trois étapes faciles:
1. Créer une demande
2. Compléter l'inscription de votre résumé
3. Envoyer votre résumé

Informations supplémentaires:
= Annexe A: Dépannage

o Le champ Host Institution est vide ou incorrect et le bouton de
recherche ne fonctionne pas
o Supprimer une demande
= Annexe B : L'interface du formulaire de demande
= Annexe C : Mettre a jour votre profil
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ETAPE 1 : Créer une demande

1. Ouvrez une session dans EGrAMS pour accéder a la page d'accueil/Application
workbench.

2. Cliquez sur « Workplace Cancer Research Grants — 2025 » sous la rubrique
Funding opportunities situé a gauche de I’écran.

3. Le code de projet se réglera par défaut a WCR - 25 (le code du Programme de
subvention).

4. Copiez et collez le titre complet du projet dans le champ Project Title.

Le champ Research Institute indiquera automatiquement votre

Etablissement hote. Utilisez le bouton [=] pour sélectionner un autre
établissement si nécessaire.

Conseil de dépannage : champ Host Institution vide

Le champ Host Institution est prérempli avec les renseignements fournis
dans votre profil d’utilisateur. Si le champ est vide, vous devrez retourner
dans votre profil et y ajouter I'Institution hote.

* Application Workbench
‘) Application workbench i [

. . i
P — —aeE Signatories and references &/

— een
Programs with Applications. in progress (0} Deadline 01/15/2013 05:00:00 PM Eastern Time (US & Canada) C;mng FrQ WDE& .
Programs with Submitted applications (0] Dr Joe Test .
Programs with Application history {0) Applications ¥

I

] | TRv13-1

o
|@ copiez et collez le titre complet du projet|/I @Cllquez le
&l bouton ¥
s OO0 0@e/o 00 5]
sis Documents.

Knowledge to Action Grants - 2 ... Dec 17, 2012

Innavation Grants 2 - 2013 Fab 15, 2013

- = = T PP
A———— o 023 =] @ Si votre établissement de rechereche différe de votre
établissement hote, utilisez le bouton = pour ouvrir la fenétre
Or Joe Tst de recherche, puis sélectionnez I'établissement en question.

Designation:  Associate Professor Edit
Host Institution :  Canadian Cancer Society

Phone : {604) 5555555
E-mail: oo test@egrams. com ]
Lastupdated :  11/132012 12:57:19 PM

m .

5. Cliquez sur le bouton
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https://applyforfunds.cancer.ca/EGrAMS_CCS/user/home.aspx

Remarque :

= Chaque chercheur ne peut soumettre qu’UNE demande par concours a titre de
chercheur principal (les candidats peuvent apparaitre comme cochercheurs
principaux sur de multiples demandes).

= L'inscription du résumé est nécessaire et fera l'object d’'un examen de la
pertinence.

= Les changements substantiels qui modifient grandement les objectifs généraux
et les buts de la proposition faisant I'objet de l'inscription de résumé ne sont
pas permis.

ETAPE 2 : Compléter votre inscription de résumé

I. Accéder a la demande

1. Assurez-vous que |l'option Workplace Cancer Research Grants - 2025 est
sélectionnée a la page workbench :

» Sice n'est pas le cas, cliquez sur le nom du programme, situé a gauche.

2. Cliquez sur le bouton U pour accéder a la demande.

Edirt

= Application Workbench

Erotioem youcee appettn. () o Application workbench i) [
TN T | erooam TRV TruelAwards 1-2013
Programs with Applications in progress (2) Deadline 01/15/2013 05:00:00 PM Eastern Time (US & Canada) WD’_?D':MH
Knowledge to Action Grants - 2.. Dec 17. 2012 Dr Joe Test .
icati i
Travel Awards 1 - 2013 Jan 15, 2013 Applications '3
R — S e e e
Programs with Application history {0} [ [TRv13-1 [ ] |aee-p * @
(3 ‘d & SN ]
Program name Deadline D Validate Preview Print Submit Participant Program  Program Show
. Permissions Synopsis  MNotes  Documents
Innovation Grants 2 - 2013 Feb 15, 2013 R
. : i
mpact Gramts_LOI 2014 e Signatories and references '}

Research Supervisor / Mentor

Your profile IF] ||or Jane Doe University of |[-] | jane doe@eord| - | eal I‘Ll Pending b

Dr Joe Test

3. Cliquez sur l'onglet « Background »
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II. Entrer les détails de votre demande

Comprendre l'interface du formulaire de demande

Pour une aide sur l'interface du formulaire de demande (comment naviguer dans le
formulaire de demande, interpréter les fichiers d‘aide et les instructions,
sauvegarder/valider votre demande,etc.), consultez |'Annexe B : L'interface du
formulaire de demande.

A I'exception des annexes, les documents joints (p. ex., CV, figures, tableaux et
graphiques, etc.) doivent étre soumis en format PDF et ne doivent pas dépasser
5 Mo. Le systéeme rejettera les documents qui ne respectent pas ces normes.

Instructions abrégées dans la demande:
Cette section contient des instructions détaillées sur le contenu de votre demande,
ainsi que des illustrations, si nécessaire, pour démontrer comment entrer les
informations.
Ceux-ci ne sont pas destinés a étre exhaustifs - veuillez consulter les sections
suivantes pour vous assurer que votre demande est correctement remplie:
Index ‘ Background ‘ Applicant info Certificates Public summary Abstract Proposal Budget 1’ \xclnsc
[®save||@saves | [ validate | [ B | =3 | E Show Tree ®
b. Institution Your User Profile information appears below however this section should indicate where the research
c. Depariment described within this proposal will take place (change as necessary). NOTE: Your User Profile is always Click to show
4. *Address 1 [c;:s:g:izli):i?:‘rg:l;renl mailing address. The address listed here will be used to advise you of the outcome of abbreviated
e Address 2 instructions.
f. Address 3
g. Address 4
h. *Country
i *City
j. *Phone
k. “E-Mail Address
Close
| *Designation
Jpeti Recherche sur les cancers liés au milieu de travail | 7
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III. Liens rapides pour les instructions page par page

Background
1. Applicant information
2. Project information

3. Participants

Applicant info
4. Justification for career interruption

5. Application and career stage

Public summary
6. Public summary

Abstract
7. Scientific abstract
8. Keywords

9. Relevance Statement

Review panel
10. Panel
11.Reviewer recommendations
12.Reviewer exclusions

Tracking

13a.
13b.
13c.
13d.
13e.

13f.

13q.
13h.

CCS Research Goals
Research focus

Clinical trial

Relevant cancer population
Under-served populations
Research subject

Cancer site relevance

Common Scientific Outline (CSO)

13i. Other Research Codes

Release form
14. Release form

.
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BACKGROUND

1.

Applicant information

Le contenu de cette page sera prérempli a partir des données fournies dans votre profil
d'utilisateur.

Project information

Champ Project Title (titre du projet) : Le titre indiqué est celui entré lorsque
I'application a été crée. S'il vous plait, entrez le titre complet de votre projet de
recherche si elle n'est pas compléte.

Champ Financial Institution (institution financiere) : Si l'institution chargée de gérer
les fonds de la subvention n'est pas votre établissement héte, utilisez le bouton[:]
afin de localiser l'institution financiere en question.

Date du projet: Les dates de début et de fin doivent correspondre a la période de
financement du programme du 1¢" septembre2025 au 31 Ao(t 2027.

Fonds demandés : Ce chiffre se réglera a 0 par défaut, veuillez entrer le montant
demandé pour ce projet. A I'étape de la demande compléte, ce chiffre doit
correspondre au budget total calculé pour votre demande - le budget total calculé peut
étre vu a la page Sommaire du budget dans la section Budget.

Remarque :
= La demande maximale pour ce concours de subventions, par projet,
est de 100 000 $ par année et un maximum de 200 000 $ par
subvention pendant 2 ans.

index | Background | Applicant info Certificates Lay summary Abstract 1w m

|BSave|‘ﬂSaveoHlﬂValidat&llQ | |@PDF‘ E Show Tree ‘\E} ‘\Ej
The title entered when the application was created is indicated. Please enter the FULL title of your research project if it is not complete. In addition,
ensure the end date of your project is updated.
- Sivous avex coche No, utilizer
a. Project Title Grant application

le bouton (=] pour ouvir une boite
de recherche et indiquer le nom

de I'établissement financier
{Financial Institution name) o

b. Is Financial Institution the same as O e
the Research Institution? A \

c. If Ne, provide Financial Institution
name
d. Project Start Date {mm/ddiyyyy) 212012 ﬂ End Date (mm/ddfyyyy) 1/31/2015 E
e. Amount of Funds Reuueste Project Cost 0.00

apez le montant total demandé (ce montant deit correspondre
au montant du budget calculé sur la page Budget Summa

Langue : Remplir la demande au complet dans une seule langue. Remarque sur les
demandes présentées en francais : tous les comités d’examens travaillent en anglais.
Des examinateurs de langue francaise seront retenus selon les besoins. A noter qu'il
peut étre difficile de trouver des examinateurs au fait de ce domaine scientifique et de
sa terminologie. Les candidats désireux de présenter leur dossier en francais sont donc
priés de nommer au moins cinqg examinateurs impartiaux capables de travailler en
francais et possédant I’'expertise nécessaire pour évaluer leur dossier d’un ceil critique.

Société
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3. Participants

Remarque :

Chaque chercheur ne peut soumettre qu'UNE demande par concours a titre de
chercheur principal (les candidats peuvent apparaitre comme cochercheurs
principaux sur de multiples demandes).

Il doit étre évident que les principes d’équité, de diversité et d’inclusion sont
pris en compte dans la composition de |I'équipe de recherche.

Les demandes démontrant une participation importante des personnes
atteintes d’un cancer lié au milieu de travail ou a risque de I'étre sont fortement
encouragées.

Nous encourageons chaque équipe a inclure des chercheurs en début de
carriere, des stagiaires et des utilisateurs finaux en tant que membres faisant
partie intégrante des équipes de recherche.

Ouverture de session EGrAMS : Utilisez le bouton|[-] pour localiser vos collégues.
Le formulaire se remplira automatiquement a partir des données fournies dans leur
profil d’utilisateur si vos colléegues ont déja créé un profil. S’ils ne sont pas dans le
systéeme, vous pouvez taper manuellement les informations requises dans le
formulaire.

Rechercher des utilisateurs dans le systéme : Dans la boite de recherche,
entrez I'adresse électronique valide et compléte associée au profil du participant :

User Emai @( Imcdonald@cancer.ca ]
@l: & Lookup )| @ Resat | | X Closs |
Record Count 15 Fage 10f1

Canadian Cancer
Sociely Research
neiiute

(3': @ Imcdonald | Lindsay McDonald

@ Tapez correctement I'adresse de courriel compléte
@ Cliquez sur Lookup

@ Cliquez sur la boite a cocher pour ajouter
I'utilisateur en tant que participant

S'il vous plait, fournir les adresses complétes, y compris le nom du service pour chaque
participant (le cas échéant) afin d'assurer une bonne identification des conflits
d'intéréts au cours du processus d'examen par les pairs.

Veuillez noter que les CV et lettres de collaboration ne sont pas requis a
I’étape Inscription de résumé. Ils devront étre fournis lors du dépoét de la

demande intégrale.

Société
canadienne
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https://www.sshrc-crsh.gc.ca/funding-financement/nfrf-fnfr/edi-fra.aspx#2a

Administrateur financier

Fournissez le nom le courriel de l'institution de I'administrateur financier qui sera
chargé de gérer cette subvention de recherche et a qui devrait étre envoyée toute
correspondance concernant la comptabilité. Une fois le nom saisi, I'adresse postale
apparaitra automatiquement. (Veuillez noter que ces renseignements sont
obligatoires ; toutes les demandes doivent inclure un administrateur financier en tant
que participant.)

Co-chercheurs et codemandeurs

Les co-chercheurs principaux et les codemandeurs sont reconnus en tant que
chercheurs associés ou non a l'établissement héte - notamment les professeurs
auxiliaires et les titulaires d’'un poste - et qui assument des responsabilités quant a
certains aspects administratifs et scientifiques du projet de recherche. Ces catégories
pourraient ne pas inclure des étudiants diplomés, boursiers de niveau postdoctoral,
associés a la recherche (qui ne sont pas considérés comme des chercheurs
indépendants), du personnel de soutien technique ou des chercheurs établis ailleurs
gu'au Canada. Ces particuliers ne sont pas admissibles a toucher une rémunération
tirée d'une subvention.

Auteurs additionnels

Les auteurs additionnels sont reconnus en tant qu'autres individus qui apporteront des
contributions intellectuelles importantes au projet de recherche ou a la rédaction de la
demande, mais qui ne peuvent étre nommés cochercheurs principaux ou
codemandeurs. Les étudiants, les boursiers de niveau postdoctoral, les associés a la
recherche, les collaborateurs profanes et les chercheurs établis ailleurs qu'au Canada
pourraient étre inclus dans cette catégorie. Les étudiants, les boursiers de niveau
postdoctoral et les associés de recherche peuvent toucher un salaire financé en vertu
d'une subvention. Les chercheurs ne résidant pas au Canada ou les autres personnes
gue vous ne souhaitez pas citer pour la subvention peuvent étre inclus a titre de
collaborateurs. Les collaborateurs ne devraient pas étre cités a titre d'auteurs
additionnels.

Agents de mise en ccuvre et les décideurs

Par agents de mise en ceuvre et les décideurs, on entend les personnes qui utiliseront
probablement les connaissances et/ou mettront en oceuvre les approches ou les
interventions générées par la recherche afin de prendre des décisions éclairées
concernant les politiques, les programmes et/ou les pratiques en matiére de santé.
Les professionnels de la santé, les responsables de |'élaboration des politiques, les
éducateurs, les décideurs, les administrateurs des soins de santé, les membres des
communautés et des organisations des Premieres Nations, des Inuits, des Métis et des
Autochtones vivant en milieu urbain ou les communautés racialisées peuvent étre
inclus dans cette catégorie. Les membres du personnel de la Société canadienne du
cancer participant a des subventions doivent étre inclus dans cette catégorie. Les
personnes vivant ou ayant une expérience concréte du cancer doivent figurer dans la
catégorie de participants patients/survivants/aidants. Les utilisateurs de
connaissances ne sont pas admissibles a un salaire de soutien provenant d’une
subvention. Dans certains cas, des exceptions peuvent étre faites, mais seront traitées
au cas par cas. Veuillez contacter la Société canadienne du cancer pour en discuter.

Personnes touchées par le cancer ou a risque de I'étre
Par cela, on entend les participants qui ont été touchés personnellement par le cancer.
Cette catégorie peut inclure toute personne présentant un risque de cancer élevé, qui

Société
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a recu un diagnostic de cancer ou toute personne qui fournit des soins physiques et un
soutien moral a une personne atteinte d'un cancer, mais pas a titre professionnel. Les
patients/survivants/aidants sont admissibles a une rémunération financiére versée par
la subvention pour leur participation (conformément a la politique de la SCC). Veuillez
sélectionner « Autre » dans le champ des désignations, ou selon le cas.

Collaborateurs
Les collaborateurs comprennent toute personne supplémentaire qui prendra part a la
subvention, mais a qui on ne peut attribuer aucun des roles ci-dessus.

Comment ajouter des participants multiples

Apres avoir rempli le formulaire concernant le premier participant de votre équipe,
cliquez sur la fleche de sauvegarde et d’avancement afin d'accéder a un formulaire
vierge pour le participant suivant. Ajoutez autant de participants que nécessaire. Une
fois terminé, cliquez deux fois sur la fleche d'avancement pour accéder a la page
suivante du formulaire de demande.

B x Background | Applicant Info Certrficates Lay Summary Abstract UEFR L X Close
B Save n'-'\.:unol n\dnlldnln” | 3 poFE | E Show Trea | 1|(>:

Cliquez sur la fleche d‘avancement
| pour ajouter un autre participant san |5

e LT IOy B T BRO T S ARTE T LT b On SO pueeary

Contact Type AA (=] Agditional Author

a. EGraMs Login — -
T — W] Utilisez le bouton [ pour localiser

" des participants qui sont déja

& Depanmant enregistrés dans le systéme

d. Institution

& "Address 1 Address 2

i Address 3 *Couniry [=]

a. "Cil Prongfce :I *Fogtal Cose
Société Wz - .
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APPLICANT INFO
4. Justification for career interruptions

Décrivez brievement les interruptions de carriére ou les retards qui ont pu avoir un impact
sur votre carriére académique et votre productivité en matiére de recherche.

Veuillez indiquer les dates de début et de fin de chaque période décrite (aaaa/mm).
Soustrayez la période décrite lors du calcul de la phase de la carriére dans la section suivante.
Si cela ne s'applique pas, veuillez l'indiquer dans le formulaire. Pour une interruption liée au
COVID, il suffit de mentionner COVID-19 et d'indiquer 2020/03 - 2021/09 (18 mois).

Si ce n'est pas le cas, veuillez I'indiquer dans le formulaire.

Votre justification ne doit pas dépasser 1250 caracteéres, espaces compris. Le nombre de
caractéres peut étre différent si vous copiez du texte a partir de Word en raison du formatage
- voir les conseils pour le formatage du texte dans I'éditeur de texte enrichi.

5. Application and career stage

Ces renseignements obligatoires et ne comptent en rien dans I’évaluation ou le financement
de la demande. Les données sont utilisées a des fins statistiques et de communication
uniquement.

PUBLIC SUMMARY

6. Public Summary

Décrivez (en langage clair pouvant étre compris par un non-scientifique) pourquoi le
travail est important pour les personnes atteintes de cancer (raisonnement), le but ou
la raison d’étre du projet (objectifs/buts), le plan de recherche (méthodologie), les
résultats attendus et les retombées possibles du projet.

Votre résumé public ne doit pas dépasser 2 000 caractéres (en incluant les espaces).
Notez que le nombre de caractéres peut étre différent lors de la copie de texte de Word
a la suite des modifications apportées aux mises en forme - conseils pour copier et
coller le texte formaté dans I'éditeur Rich Text.

ABSTRACT

7. Scientific abstract

Un résumé scientifique décrivant le raisonnement (y compris en quoi le projet est
significatif pour les personnes atteintes de cancer), les objectifs/buts, la méthodologie,
les résultats attendus et les retombées possibles du projet.

Votre résumé ne devrait pas dépasser 4 200 caractéres (espaces compris). Notez
gue le nombre de caractéres peut étre différent lors de la copie de texte de Word a la
suite des modifications apportées aux mises en forme - conseils pour copier et coller
le texte formaté dans I'éditeur Rich Text.

canadienne

Société e - .
acle ¢ Recherche sur les cancers liés au milieu de travail | 13
du cancer



8. Keywords

Veuillez fournir jusqu’a dix mots clés spécifiques ou termes techniques/méthodologies
descriptives pour décrire les aspects scientifiques et techniques de votre projet. Entrez
un mot clé ou terme technique par ligne.

9. Relevance Statement

Fournir une déclaration de pertinence définissant clairement le projet sera abordé et
pourquoi il est important de le résoudre.

Votre résumé ne devrait pas dépasser 2 500 caractéres (espaces compris), ou
environ une page a simple interligne. Notez que le nombre de caractéres peut étre
différent lors de la copie de texte de Word a la suite des modifications apportées aux
mises en forme - conseils pour copier et coller le texte formaté dans I'éditeur Rich Text.

REVIEW PANEL

10. Panel
Un unique groupe d'experts reverra toutes les demandes de subvention.

11. Reviewer recommendation

Certaines demandes sont envoyées a d'autres experts pour un examen supplémentaire
(évaluateurs externes). Les candidats doivent nommer au moins trois examinateurs
impartiaux (ou cing, si le dossier est présenté en francais) qui possedent I'expertise
nécessaire pour évaluer d'un ceil critique la demande et avec qui ils ne collaborent pas.

12. Reviewer exclusions

Les candidats peuvent aussi suggérer les noms de personnes qu'ils préféreraient ne
pas voir siéger au comité d'examen (membres de comité ou évaluateurs externes); ils
doivent donner des raisons particulieres pour motiver leur exclusion. Veuillez noter
qu’aucune exclusion de votre liste ne sera visible pour les membres du comité
chargés d’examiner votre demande.

TRACKING

13a. CCS Research Goals

Sélectionnez le(s) objectif(s) de recherche de la SCC qui sera (seront) abordé(s) par
votre projet de recherche. Ne sélectionnez que les objectifs qui représentent au moins
25 % des objectifs du projet de recherche.

13b. Research focus

Les réponses doivent étre limitées a I'étendue de la recherche proposée, pour la durée
de la période d'octroi proposée. Cette information n’est utilisée qu’a des fins de
statistique/de rapport et ne sera pas utilisée dans le cadre de I’évaluation scientifique
de la demande. Sélectionnez I'axe de recherche de la proposition.

Recherche biomédicale - Projets qui s'appuient sur des systemes modéles ou qui
relevent de la recherche fondamentale. Il s'agit notamment de comprendre les
mécanismes des maladies ou d'étudier les voies cellulaires dans des systémes modéles,

canadienne
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des PDX ou des lignées cellulaires dérivées de patients. Si une composante du projet
implique des « participants » humains, elle doit étre codée comme recherche clinique.

Recherche clinique - Projets ayant une composante clinique et impliquant des sujets
humains. Elle comprend les essais cliniques complémentaires et les études corrélatives,
ainsi que la recherche psychosociale en oncologie. En général, elle implique des étres
humains ou des échantillons d'étres humains. Elle comprend des interventions telles
gue des médicaments, des exercices ou d'autres programmes, des biomarqueurs ou
le mécanisme d'action des médicaments chez les patients (ou des biopsies liquides).

Recherche sur les systémes de santé et les services de santé - Recherche qui
évalue ou tente de résoudre les obstacles aux soins, l'adhésion au traitement,
['utilisation des soins, le surtraitement, les transitions en matiére de soins de santé,
les stratégies/cadres nationaux. Voies/guides cliniques, ethnies, aides a la décision
pour les patients, effets indésirables des médicaments, retards/attentes de traitement,
acces/équité, et/ou culture de la santé.

Recherche sociale, culturelle, environnementale et sur la santé des
populations - Recherche menée au niveau de la population et non liée au systéme
de santé. Comprend les recherches portant sur le mode de vie, I'exposition aux toxines,
le régime alimentaire ou les enquétes de surveillance basées sur la population (par
exemple, I'enquéte internationale sur la lutte contre le tabagisme (ITC), I'enquéte sur
la consommation d'alcool et de drogues chez les adolescents de la Colombie-
Britannique).

13c. Clinical trial

Si la recherche proposée comporte une composante d’essai clinique, sélectionnez le
type d’essai et indiquez la cible de recrutement de participants. Si la recherche
proposée ne comporte pas d’essai clinique, sélectionnez « ne s’applique pas ».

13d. Relevant cancer population

Choisissez la ou les populations pour lesquelles la recherche proposée sera pertinente.
Si le projet proposé peut s‘appliquer de facon générale aux personnes atteintes de
cancer, choisissez « aucune population précise ». Veuillez cocher au moins un choix.

13e. Under-served populations

Veuillez indiquer si votre projet de recherche porte spécifiquement sur le cancer dans
I'une des populations énumérées. Ne sélectionnez que celles qui s'appliquent. Si votre
projet de recherche n'est pas axé sur une (ou plusieurs) des populations énumérées,
sélectionnez "Sans objet".

13f. Research subject

Si la recherche proposée comporte des sujets humains ou des tissus de patients,
sélectionnez les sujets de recherche qui seront employés dans |’'étude. Vous pouvez
sélectionner plus d‘un choix. Si la recherche proposée ne comporte pas de sujets
humains ni de tissus de patients, sélectionnez « ne s’applique pas ».

Société
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13g. Cancer site relevance

Sélectionnez jusqu’a 4 sieges de cancer pour lesquels la recherche sera la plus
pertinente. Indiquez le degré de pertinence des siéges de cancer choisis sous forme
de pourcentage (%). Incluez seulement des siéges de cancer dont la pertinence est
d’au moins 25 %, car le total doit étre égal a 100 %.

Le siége de cancer choisi doit représenter le siége du cancer primitif. Par exemple, si
votre recherche se concentre sur le cancer du poumon qui s’est propagé pour former
des métastases cérébrales, choisissez « poumon » comme siége de cancer pertinent.

Si votre projet ne se concentre sur aucun siége de cancer en particulier (p. ex., s’il
s’'appligue de facon générale aux personnes atteintes de cancer), choisissez « tous les
sieges ».

Utilisez uniguement le champ de description « Détails » pour préciser le siége si vous
avez sélectionné « Autre » comme siége. Tapez uniquement le nombre du
pourcentage, sans entrer le symbole %.

13h. Common Scientific Outline (CSO)

Sélectionnez au maximum 3 codes pour décrire au mieux la recherche. Vous
trouverez tous les détails sur l'apercu scientifique commun sur le site Web du
portefeuille de recherche internationale sur le cancer.
(https://www.icrpartnership.org/cso)

13i. Other Researh Codes

Indiquez si votre projet de recherche est axé sur I'un des domaines de recherche
énumérés. Sélectionnez tous les domaines concernés. Si votre projet de recherche ne
concerne aucun des domaines de recherche, sélectionnez « not applicable ». Ces
informations sont utilisées a des fins statistiques/de rapport et ne seront pas utilisées
dans le cadre de I'examen scientifique de la demande.

RELEASE FORM

14. Release form

La SCC dépend des financements pour financer ses subventions. Les candidats doivent
confirmer leur volonté d’autoriser la SCC a fournir des détails minimums sur leur
subvention aux donateurs/partenaires potentiels. Pour les enquéteurs qui réussissent,
le titulaire doit déclarer la compréhension que la SCC affichera les résultats de la
compétition (chercheur principal, établissement hote, montant de la subvention,
résumé en langage profane) sur le site Web du SCC et pourrait inclure un résumé de
progrés et de l'impact de la recherche dans notre rapport internes et externes, y
compris des communiqués de presse, des publications sur les médias sociaux et
d’autres communications.

Société
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Etape 3 : Envoyer votre résumé

I.

Validation
Avant d'envoyer votre formulaire, vous devrez le soumettre a un procédé de
validation afin de détecter tout élément omis ou rempli incorrectement. Vous
pouvez choisir a) de valider I'application au complet ou b) de valider une section a
la fois..
a) Valider I'application au complete
|®B&ckgr0und Applicant info Abstract Proposal Panel Tracking Release @ C_;:J E
Description Status Del Errors Comments
11. Tables, graphs, charts and associated legends
12. Appendices (]
13. Budget request i \ B | x
Review panel :DCIlquez sur l'onglet Index
14. Panel recommendation . . =2 b
15 Reviewer recommandation {zyllquez sur le bouton Validate 2 | x
1('3. Reviewer exclusions 3\Vous pouvez choisir O
il a.|valider I'application au complet
17. Research tracking information b/valider une section a la fois
17.a. Research focus = X
17 b. Research subject B *
17 €. Cancer site relevance B X
17.d. Common Scientific Outline (CS0) | X
—— ® @
ALL - q\@_\iiew Eer_r_s.:/? ‘L@ \d’alidate_)
b) Valider une section a la fois
Doit étre effectué une fois pour chaque section (c.-a-d. Contexte (historique),
résumé, etc.) de la demande. Les sections sont représentées par des onglets
dans la banniére en haut du formulaire.
Apres la finalisation de chaque page au sein d'un onglet/d'une section du
formulaire, cliquez sur le bouton Save. Ensuite, cliquez sur le bouton
Validate :
@derz | H.uckgrnun-r@l Apphcant Indo Certhicates Lay Surmimary Abstract IZ:!_;I _:I_-_; |Xt'|nsﬁ
[ @ Errors | [EEPODF )
o (1) sauvegardez vos données en ﬂ_l
7 User Profie nformation appedss selew however tha ae: 8 glac —
:=,5:—} G BpiEd Ll LAl 8 3 appuy’al"lt SUFSEI_VE B flace
cwr User Profile s always considersd as your current ;I
g e () cliquez sur le bouton Validate |c . ¢ s
b IinsiSulion
Société Wz - .
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Pour les deux types de validations, soit le a) ou b), suivez les
instructions ci-dessous :

1. Si des erreurs sont détectées, une boite de dialogue surgira indiquant les

détails.

e Cliquez sur le symbole + sous l'en-téte +Info pour obtenir plus
d’informations sur la cause et la solution a l'erreur.

e Cochez la case a gauche de la liste d'erreurs pour aller a la page ou se
trouve l'erreur.

=+ Errors and Warnings LT

Program Mame; Prevention Initiative Translation Supplement Award -2010

Cliquez sur la boite a Cliquez sur le symbole +i
cocher pour aller a la afin d'obtenir plus d'info m
page ou se trouve l'erreurf fa propos de l'erreur |

| |cregory  |Code |Description +info
- (a. s this vour first Student Travel Award =

: ) application to the Canadian Cancer Society
Applicantinfo FS-002 pesearch Institution (formerly the NCIC)?) fiskd O
must be completed JIPTTE L o

.-l‘.. -

 sr|cause

1 A mandatory application entry has  Return to the section of the®application
not been made. The application where this field exists and complete the

2. Pour consulter la boite de dialogue contenant la liste des erreurs a nouveau,
cliquez sur le bouton Errors :

e La liste des erreurs dans la boite de dialogue ne sera pas mise a jour
en regard aux corrections apportées tant que vous n'aurez pas cliqué
sur Save puis Validate a nouveau.

mdex | Backgrouna | Applicantite | Cermmcates | LaySummary | avswact | (1) (D)
|.. 551'6| | -.Sava;] |[::' Wa liela te |t 5 Errore ' EPDF IE) G:l

. special Initiatives 3

Include my application under the Special Call for Applicationa, (eg. Prevendion infmige | Cves @ Mo
Mame of Special Call
9 Grant Calegory (chack one)

" Regular Resaarch Gran " Faasibility T New Investigator

i -

canadienne
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3. Lorsque toutes les erreurs sont corrigées dans toutes les sections, cliquez
sur le bouton Close pour sortir du formulaire :

|Awh-_¢ahun_

[Apphcant  Joe Tes:
Joe Tests Prevention Initiative test application

Inex | Project information |

Program : Prewention Translation Supplement Award EQI - 2010

Show Dccumenri.;

B Save | [ B Sare+ | [ validate | [ @ Errors | [F3 PDF
J )

3 H CIpants

Enter any Co-Principal, Co-Apphcant and Addbonal g
oakup feature and enler ther s.sail adgg
niprmaben as § appears n

E Show Tres @ E"

niormation as aoplcable fo your apghcaton. If a participant is an EGraMs user, usethe &
& fisld prowded &8 the ssarch crieria The Torm will b8 subd-popuiabed with ther contact
profie. Changes 10 the parDcpants afier pubmisgaon of the E01 are permified and must be provided (o the

=

II. Prévisualisation et soumission

1. A la page Application workbench, cliquez sur le bouton ' pour valider
votre demande une derniére fois : —

Program name

Knowledge to Action Grants - 2.

Travel Awards 1 - 20123

Program name
Innovation Grants 2 - 2013
Impact Grants - LOI - 2014

Career Development Awards in P

Dr Joe Test

Programs with Applications in progress (2] Deadline

Programs with Submitted applications {0)
Programs with Application history (0)

Funding opportunities (3) \l)

Your profile

* Application Workbench

Programs you've applied to (2} \’r’

Application workbench i [¥]
Deadline B Program TRW13-1 Travel Awards 1- 2013

01/15/2013 05:00:00 PM Eastern Time (US & Canada)
Dec 17, 2012 Dr Joe Test

Jan 15, 2012 Applications &/

[} | TRV13-1 | |

Institution

@ | *| e

Deadline B Edit Preview Print Submit Farticipant Frogram  Program Show
Permissions Synopsis  MNotes  Documents
Feb 15, 2013 .
i
Mar 25, 2013 nd
Apr 01, 2013

Research Supervisor / Mentor

LE

Dr | Jane | Doe University nfllE‘

jane.doe@eqr:

Pending ‘ X
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2. Si des erreurs sont détectées, cliquez sur le bouton “* pour obtenir des
renseignements :

* Application Workbench

Programs you've applied to (2) e Application workbench i) [ ‘ @ B
I:‘ Program TRW13-1 Travel Awards 1-2013 b )
Programs with Applications in progress (2) Deadline 01/15/2013 05:00:00 PM Eastern Time (US & Canada) ?;“r“g!a FAQ WDrI i
Knowiedge to Action Grants - 2...  Dec 17, 2012 Dr Joe Test .
S i

Travel Awards 1 - 2013 Jan 15, 2013 Applications '}/
S — ot [t Jostton —————Jsowlsaus [oteulero oo B
Frograms with Application history (0} Bl [mviza | [ A [ape-w x () @
e — ° Eo
] Edit  Valdwe | Praew Pt Submt | Faripant | Frogam  Frogam  Sh

: = Permissions Synopsis  Notes  Documents

3. Si des erreurs sont détectées, cliquez sur le bouton m .
Edit

4. Générez un PDF de la demande en cliquant sur le bouton U

Pind
5. Prévisualisez votre demande  Frevisw :

e Utilisez les liens du menu de gauche pour naviguer vers des pages
spécifiques ou utilisez les fleches droite/gauche pour visualiser page
par page.

e Cliquez sur le bouton Close pour sortir de I'écran de prévisualisation.

6. Une fois toutes les erreurs corrigées et les changements validés, cliquez sur

le bouton  suemit

II. Confirmation

Une fois que votre formulaire aura été envoyé, vous recevrez un courriel de
confirmation du systéme EGrAMS.

Société Wz . .
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Annexe A: Dépannage

= Le champ Host Institution est vide ou incorrect et le bouton de recherche ne
fonctionne pas

Probleme : Je crée ma demande. Le bouton (] dans le champ Host
Institution nouvre pas de boite de recherche.

Solution : Le champ Host Institution est prérempli avec les renseignements
fournis dans votre profil. Vous devrez d’abord mettre a jour les renseignements

de votre profil, puis quitter EGrAMS, puis vous reconnecter et créer votre
demande.

Pour modifier votre profil : cliquez sur le bouton Edit a la page
Application Workbench.

= Application Workbench

Programs you've applied to (2) 5y Application workbench i) [f E’ "

Programs with Applications in progress (2] Deadline 01/15/2013 05:00:00 PM Eastern Time (US & Canada) FAQ wDrﬁﬁmh
Knowiedge to Acton Grants - 2 Dec 17, 2012 A Acess et .
Travel Awards 1 - 2013 Jan 15, 2013 Applications 'Y/

e jeations (1) setfprojectin friie  |institution Slatus

Programs with Application history {0}

[ [TRv1341

| & [ape-w

Funding opportunities (3}

Program name Deadline

[l

uve au@E @ DIII

Edit Valigat Preview Print Submit Participant Program Program
Permissions Synopsis Dmuments
Innovation Grants 2 - 2013 Feb 15, 2013 .
1
Impact Grants - LOI - 2014 Mar 25, 2013 “)
Resep Supervisor [ Mentor
] |(or Jane Doe University of I[=] [jane.doe@egrd| = H ri- Pending X
Dr Joe Test I
Designation :  Associate Professar Lﬂ J
Host Institution :  Canadian Cancer Society
Phane : (B04) 555555
E-mail : joe testi@egrams.com =
Last updated 11132012 12:57:13 PM = Reguired Notification cjicy on the Notify checkbox, then Save, to notify this person.

EMail

Click on the Remind mailbox to send a reminder to this person

= Supprimer une demande
Probléme : Je dois supprimer ma demande.

Solution : Accéder a la page Application workbench — cliquez sur le bouton #
puis cliquez sur OK dans la nouvelle fenétre.

Société Wz - .
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= Application Workbench

Programs you've applied to (2) \')
Program name Deadline E]

Programs with Applications in progress (2)
Knowiedge to Action Grants - 2.. Dec 17. 2012
Travel Awards 1 - 2013 Jan 15, 2013
Programs with Submitted applications (0}
Programs with Application history (0)

=]
By
]
Innovation Grants 2 - 2013 Feb 15, 2013
Impact Grants - LOI - 2014 Mar 25, 2013

Career Development Awards in P ... Apr 01, 2013

Your profile

Dr Joe Test B

Application workbench L [

: G A B
TRV13-1 Travel Awards 1-2013 ’ —y,

Program

B . Getting  FAQ it
Deadline 01/15/2013 05:00:00 PM Eastern Time (US & Canada) =] P iy
Dr Joe Test

Applications LY

D|TRV13—1 | l E‘M|APP-P |

Program  Program Show
Synopsis  Motes  Documents

0@

Preview Print Submit

Participant
Permissions

Edit Validate

O -

Signatories and references i

O e T o e e e e e

Research Supervisor / Mentor

L] ‘ Dr ‘.Iane | Doe

iUm.rers'rrvuf\\E||janedue@,egrzi | |m| [+ ] iPending i X
| |

Erreur de budget pendant la validation

Probleme : Lorsque je valide la section Budget, I'erreur suivante apparait :
“"Funds requested [or Project cost] does not equal budget amount”. Qu’est-ce
qgue cela signifie et comment puis-je corriger cette erreur?

Solution : La seconde page de votre demande (2. Project Information) contient
deux champs sous l'item (e) - Montant des fonds demandés et colt du projet.
Les valeurs entrées dans ces champs doivent correspondre aux valeurs entrées

dans votre résumé du budget.

Société
canadienne
du cancer

Recherche sur les cancers liés au milieu de travail | 22



Annexe B: L'interface du formulaire de demande

I.

Société
canadienne
du cancer

Navigation
Utilisez la banniere d’onglets et les fleches pour naviguer dans le formulaire de
demande :
1. Banniére des onglets 2. L'onglet actuel est 3. Afficher plus d'onglets en
: surligne en blanc cliguant sur la fleche de
: droite et de gauche
* Face Sheet Transacticn
Applicant  Joe Test Frogram R-‘!S-E‘;".Eh Grants - 2011
Appicabon | Joe Tests Resedrch Grants 2011 application i Zhaw Do nents
Backgrounsd Applicant info Cortificates Abstract _)
| 3
.
5. Cliguez sur I'onglet Index pour une ,.!"
vue d'ensemble rapide de votre y
formulaire en entier 4. Pour aller a la page suivante
1. Banniére d’onglets - Le formulaire est composé de nombreuses sections (par
ex. Historique, Renseignements sur le candidat, Attestations, Résumé publique,
etc.). Le nom des sections est affiché sur des onglets figurant sur une banniére se
trouvant sur la partie supérieure de I'écran a chaque page du formulaire.
2. Onglet actuel - L'onglet actuel indique la page ou vous vous trouvez, il est
toujours surligné en blanc.
3. Afficher plus d'onglets - Vous pouvez modifier la banniére pour afficher des
P g p p
onglets cachés en cliquant sur les fleches gauche ou droite qui se trouvent a la
droite de la banniére.
4. Avancer page par page dans la demande - Un grand nombre d’onglets
signifie une section composée de plusieurs pages. Vous pouvez naviguer dans la
section en cliqguant sur les fleches se trouvant juste au-dessus de |'étiquette Hide
Instructions. Lorsque vous arrivez
a la derniére page d’une section, TR | T T e P
cliguer sur la fleche page suivante
\ Y ) Background
vous menera a la premiere page TR Voici ce qurest un onglet (gj
de la section suivante.
2 Training Infarmaton m |
5. Index - En cliquant sur I'onglet PR ch Crochet indiquant -
Index, wun plan complet du & Undergradygle Egucation que la section est o
formulaire apparait. Des boites & B comatefacaen complete =
cocher sont affichées et indiquent D. awargh, Prizes and Scholarships g
. . &, Biogra cal Infarmation
les sections remplles et .'-‘!?eg reh Intarests, Carer Goals, 3nd Cunent Objectives o
sauvegardées. TN a
mme Pages a I'intérieur =
. . . sy 7 sy 7 , 10, Pri Summary m ]
Si un fichier a été téléchargé sur e ) € dun onglet =
une page, une icbne trombone J2.FrojecDesaipiy a
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apparait a droite de la case a cocher. Vous pouvez visualiser le document en
cliquant sur le trombone.

Vous avez la possibilité de cliquer sur n'importe quelle section énumérée dans
I'index afin de vous rendre directement a cette page du formulaire.

I1. Sauvegarder, valider, erreurs

Les boutons Save, Save = (sauvegarder et aller a la page suivante), Validate et
Errors permettent aux utilisateurs de sauvegarder leur travail avant de retourner
en arriere afin de s'assurer qu'ils ont correctement répondu aux questions.

Applicant Jpe Smath Program:  Research Grants - 2010
Application | Joe Smah's tesl Research Granis application Show Documents

Index | Background | Applicant Info Cartificates Lay Swmmary | Absiract II‘_LII \E;'

BSave | [BSave | [ validate | | = ) [Eror] 0]
our Ugesr Profie nisrmabon appeans beiowy Rowewer This sechon should indicate wivsne Bhe ressarch containgsd in By propoassl '« B Eake place _"I

e A% nasEEsaAry
NOTE: Vigr User Profie 5 ahways CONBoened 88 your cument malng podress and will Do wped for ol comespondence fromthe CC5 -d

= Sauvegarder
La premiére fois que vous entrerez sur une page du formulaire, certaines
sections seront préremplies grace aux renseignements provenant de votre
profil d'utilisateur ou d'ailleurs, le systéme nécessitera tout de méme une
sauvegarde des renseignements préinsérés dans les sections.

Si vous essayez d'aller a une autre page sans avoir sauvegardé votre travail,
le systéme vous y obligera.

= Valider et réviser
Le procédé de validation est une étape cruciale afin d'envoyer avec succes
votre formulaire. Pour obtenir des instructions détaillées, consultez Etape
3 : Valider et envoyer la demande

Société Wz . .
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I1II1. PDFs

IV.

Société
canadienne

Créez un PDF de la page que vous visitez, avec toutes les données que vous
avez entrées dans le formulaire, en cliquant sur le bouton PDF.

o010

Shaw Documants

|Applicant  Joe Test Pragram Prevantian Iniiatve Translation Supplament 4

|Applicatan | joes Tests Prevention Initiatie tesi application

(0 () [Xclhse
[BSave || B Save+ | @ validats | | | [I ff E Show Tree -.'1

ndex | Background | Applicant info Certificates Lay summa

our Usar Profhe information appens balew howave” tha aaction should ndcate whera the ressarch Sescried within this propesal W

iakd DEcE

Si vous souhaitez créer une version PDF de I'ensemble de votre demande, cliquez

sur le bouton l-:' de la page Application workbench.

Prind

Téléchargement de documents joints

1. Le systéme appliquera automatiquement le nom du document dans le champ

Attachment Title.

2. Cliquez sur Browse afin de parcourir votre ordinateur et localiser le

document

Attach your abbreviated CV in PDF format. it should include the following information: academic degrees; details of employment since graduation; list of publications during the last § working
years; and grant support in the past 5 years. * An abbreviated version of the Commen CV is also accepted. Please see the application guide and the FAQ documents for more details. NOTE:
For the file name, please use the following format: [lastname_firstname-CV].

Attachment Title

4. Principal Investigator CV Hide Instructions

Cliquez sur Browse afin de —f—T— -
paracourir votre ordinateur et Une fois que vous aurez clique surb
one

localiser le document Save, cet espace affichera un trom

3. Cliquez sur Save pour télécharger le document comme piéce jointe a votre

demande.

e Le champ File Name sera vidé et I'icone trombone apparaitra dans la
colonne View. Vous pouvez cliquer sur le trombone pour visualiser le

document joint :

du cancer
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V. The rich text editor

Copier et coller le texte format:

Le texte formaté dans un traitement de texte peut étre copié et collé dans
le formulaire en conservant son formatage, ainsi que tous ses caractéres
spéciaux insérés en utilisant les codes Alt.

Les caractéres dans le menu Symbols de votre application ne sont pas pris
en charge par EGrAMS. Tout texte en format Word contenant des caractéeres
grecs ou francais pris du menu Symbols et copié dans EGrAMS perdra ces
caractéres (ces derniers étant généralement remplacés par une autre
lettre).

Sur certaines pages de votre formulaire ou I'on vous demande d’entrer du texte,
vous pouvez formater votre texte avec I'éditeur Rich Text de la méme maniére
que dans un programme de traitement de texte tel que Microsoft Word.

(G554 characters spproximately ) rurueﬂlez le nombre de caractéres

utilisés au fur et @ mesure Qque vous |,

tapez

Preulsuallsez /ﬂ -
Lorefn ipsum delor s{ | |r1tegrallte du texte pabitursapien sapien. venenatis accumsan Mstque eledend

pratium mi. & P f

tapé dans une autre ks oo o] Placez le pointeur de la
fenétre souris sur une icéne pour

I:qul_lez pl:ll_lr DL"Jrir Ia g consectetur vitag et uma. s une dE‘ECrIptIDr‘I dE‘ G

ilestie, anim ut sempear moles
saélection de caractéres lobartis, didgm vel rubrum congue, libero est thano 5 dichurn dui sapien nac
speciaux

rhonpus sed. Vestbu

LI 3nte Ipsum pnmis in faucibus orcl lectus et ulmn cubilia Curas; KMorb
LEtur in, Aclisis in nisl wAMUS ringilla massa vel augue mallis parta

Utilisez I"éditeur Rich Text pour :

mettre en gras, en italique ou souligner votre texte

pour mettre les appels de note en exposant

comptabiliser le nombre de caracteres entrés dans un champ

les limites de caractéres pour chaque champ sont indiquées dans les

instructions postées sur chaque page du formulaire et/ou dans ce guide

e entrer des caractéres spéciaux, notamment les lettres frangaises ou
grecques

e inclure des puces et/ou numéros

e prévisualiser votre texte en mode plein écran
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VI. Quitter
Afin de quitter le formulaire et d'accéder au menu principal a nouveau, vous devez
cliquer sur le bouton Close du formulaire. Si vous oubliez de sauvegarder votre
travail avant de cliquer sur le bouton Close, le systéme vous y obligera.

Program :  Ressareh Grants - 2010

[Applicant Jjpe Smith
Show Documents

| Loy summary | Abstrace | IG:I ONEET

Index | Background ] Applicant Info | ceninicates
[BSave| [ BSare | [ validate | [E o | [FHPDF 0
Hide Instnactions
wiBT This Sechon Should inghcabe wihang the ressarch coniained n thg propossl Wil tace place _:J
H

Société Wz - .
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Annexe C: Mettre a jour votre profil

cliquez sur le bouton de la page Application workbench.

Si vous souhaitez accéder a votre profil pour y effectuer des modifications,

= Application Workbench

Programs you've applied to (2) é)
B

Application workbench i) [J]

Program TRV13-1 Travel Awards 1-2013
Programs with Applications in progress (2) Deadline 01/15/2013 05:00:00 PI Eastern Time (US & Canada)
Knowledge 1o Action Grants - 2. Dec 17, 2012 DrJoe Test X
ok i
Travel Awards 1 - 2013 Jan 15, 2013 Applications Y

Institution

snelsawsJosererorson

] uTRV1 31 |!|

n EEIE=REArND

B E

Funding opportunities (3) :)
o ouare [

we

Edit Vali

Innovation Grants 2 - 2013 Feb 15, 2013 ;

i i i
Impact Grants - LOI - 2014 Mar 25, 2013 Signatories and refefénces
Career Development Awards in P ... Apr 01, 2013

L

Supervisor / Mentor

Your profile

Jane Doe

Preview

U &

Print Submit

=]
200

Program  Program Show
Synopsis  MNotes  Documents

Participant
Permissions

University D”B

jane.doe@eqrz

u| o] &

Pending | X

Dr Joe Test
Associate Professor

Designation :

Host Institution :  Canadian Cancer Society

Phane (604) 5555555

Email joe com =
Lastupdated:  11/13/2012 12:57:19 PM = Required

Notiﬁcatit_m Click on the Notify checkbox, then Save, to notify this person.
H Click on the Remind mailbox to send a reminder to this person

2. Effectuez tous les changements nécessaires — consultez la section Interpréter les

champs de données si vous avez besoin d’aide.

3. Cliquez sur OK en bas a droite de I’écran pour sauvegarder vos changements.

Diwrp il of BeacnaePeil, B2 Litieou b Beokzg, hddeus g

A3 Crascard R

LAwasy 4

Cliguez sur OK pour
sauvegarder les v -
changements apportés a —m
cel ecran c:)-..‘. o
ooooot (= sre sty

Cliguez sur OK pour sauvegarder lous
les changements apportés a votre profil
avant de quitter
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Conseil de dépannage : sauvegarder les modifications apportées aux
écrans Additional Details

Si vous modifiez les informations contenues dans les pages Additional Details
(c.-a-d. Educational, Professional, Review, etc.), vous devez sauvegarder ces
modifications en cliquant OK sur la page Additional Details, puis a nouveau, sur
la page de profil de I'utilisateur principal. Si vous cliquez OK uniquement sur la
premiére page, vos modifications seront perdues.

Interpréter les champs de données:

Login Name :

Display Name :

Institution :

Utilisez vos initiales et votre nom de famille. Si le systeme indique que
ce nom d'utilisateur est déja existant, essayez d'ajouter l'initiale de votre
deuxiéme nom ou un chiffre, par exemple JASmith ou JSmith2.

Ce champ se composera automatiquement des initiales provenant du
champ Prénom et du nom entré dans le champ Nom. Cependant, vous
avez la possibilité de le changer si vous le désirez.

Cliquez sur le bouton [=] et sélectionnez le nom de votre
établissement de recherche actuel.

** Sj votre établissement ne figure pas dans la liste de la fenétre de dialogue, contactez le
egrams@cancer.ca. Inscrivez « EGrAMS institution set-up » dans le champ d'objet.

Pour chercher votre établissement : utilisez le symbole % comme caractére de
remplacement dans le champ Description :

Fed.Id: Tapez une chaine de
- caractéres suivie ou
Description : - . e g . . .
@ précédée du signe %, puis
(& Lookup |) cliquez sur le bouton Lookup
Record Count : G623 Fage1of13 » W
B ! S
O ooo1os Cueen Elizabeth Haspital (PEI}
Ciueen Elizaketh Il Health Sciences
= Centre (N3)
O ooooz4 Queen's University B
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Depa

rtment:

Utilisez cet espace pour indiquer votre département ou votre faculté (par
ex. « Dépt. D'immunologie » ou « faculté des sciences infirmiéres » s'il
n'y a pas de département).

Address Line 1-4 : Utilisez ces espaces pour indiquer votre adresse. Indiquez votre campus,

Coun

City :

try :

Province :

Postal Code :

Menu Style :

Désignation :

Role

.

Société
canadienne
du cancer

batiment, étage/numéro de chambre, centre ou laboratoire selon la
pertinence de l'information.

Cliquez sur le bouton (=] afin de faire défiler la liste de codes des
pays.

Inscrivez votre ville.

Cliquez sur le bouton [ afin de faire défiler la liste de codes des
provinces.

Veuillez inscrire votre code postal au complet dans la premiére case.

Cette catégorie est réglée par défaut au style Dynamique « Dynamic ».
Si vous désirez changer la fagon dont le systeme EGrAMS affiche les
menus le long de la partie supérieure de votre écran, vous avez la
possibilité de changer la catégorie a menu déroulant « Drop Down List
»,

Ce champ est obligatoire.

Cliquez sur le bouton [] et sélectionnez le titre qui vous relie au systéme
EGrAMS :

e Grantee est un candidat qui pose une demande de financement.

e Reviewer est un membre du comité qui évalue les candidatures
et les bourses.

e Grantee/Reviewer est une personne occupant les deux
positions.
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Show Security:

Société
canadienne
du cancer

Cliquez sur ce bouton [-]

de passe.

Pour ajouter une question de sécurité, cliquez sur le bouton
choisissez une question parmi la liste, puis tapez votre réponse dans le

champ security answer en dessous.

Une fois rempli, cliquez sur le bouton Hide Security pour afficher les

pour déployer le formulaire et ajouter au
moins une question de sécurité au cas ol vous oublieriez votre mot

[

boutons de renseignements supplémentaires au bas de la page.

1]

Huast Instiution

[

Secunty Question 1
*Sacurity pnswer 1
Secunty Question 2

Secunly Answer 2

BN

3
:‘,/

Professional

Review

Additianal frfo Educational I
Area of Expertise | Inestitution

Biographical

)

Recherche sur les cancers liés au milieu de travail | 31






